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М б ^ У б  G S  \ 7 3 T * O Q  n,d a rend” ™ felügyeletet alispánunk saját ki- sem szolgálhat eszményül a másiknak, mind-
& « /  • rendelt közegeink áj tál gyakorolta, s <• jog kettőnek egy harmadik eszményre van sziik-

Még közelmúltnak is alig nevezhető azon séKe- és «* “  eszmény ott él minden rno-
íuopont. mikor egy kicsinyke közbeszurt mon- házunk külön elbánás és tekintet alá esik, o. te- dern ember agyában.
datból kifolyólag oly kellemetlen incidens me- kintetben a városi hatóságot a közvetlen végre- Ebhez az eszményhez azonban közel
riilf fel a megye és Rimaszombat r. t. város hajtás joga meg nem illeti, s az csakis közvet^-' vinni az/emberiséget é s z  k e l l  és n e m 
között, hogy az ügynek illetékes eldöntését » '‘^ «n p k b oz  intézendő megkeresés utján foga-*v^2 e ^  e d é 1 y.
Rimaszombat város tanácsa magitól a vár- " " ‘ " 1 S i ó .  hogy alispánunk határozatának , Mi »  k^ « »  " * f  « *  befejezőnek Ilit-
megyei bizottsági közgyűléstől kérte. neheztelt kitétele, mely különben sem képezi tfik es ha mégis foglalkozunk vele. csak

Л vármegyei állandó választmány az nnnak rendelkező részét, csak a fentebbi érte- azon szempontból tesszük ezt, bogy a megye
ügyet a legteljesebb világításban terjesztette leTnben vett különállásnak kívánt kifejezést és város közötti békés egyetértést semmitek*
a közgyűlés elé. mely azl beható bírálat alá ni"1’ «У » I j « «  törvényes alapon ka„ a,,é perek“ meg ne dönthessék.
vette 8 döntött, llgy, liogy ezzel a város selö testületének előterjesztése teljesitbetőnek , ‘ ЬЧ‘1-“/ош >a. a íp 'tí 1 j 1 ‘ ' .
autonomikus jogai legkisebb csorbát sem szén- nem találtatott. gyének első \arosa; legyen annak szne,
védték. A határozat utóbbi része csak indokolás melynek érzése egy a testével. Meghasonlott

És maga a város úgy a vármegyei köz- Hogy miért tartatik fenn mégis továbbra a il sy'v önmagával, boldogtalan a test, hogy 
gyűlésen, mint az utána következett városi végzés indokolásának neheztelt része, - -  I lja ay érzések ellentétben állnak, 
közgyűléseken is méltóságteljes nyugalommal az* már múlt számunkban a közgyűlésről ho- ! Hs ezt a békés egyetértést, az együtt- 
viselte magát, mint aki tudja, hogy autono- Z°R  tudósításunkban közültük. : működést úgy a kultúrának, mint a közgaz*
miája veszélyeztetve nincs. És valljuk meg őszintén, hogy ha az daságnak érdeke megkívánja.

De hogy minden kétségnek elejét vegyük, tübb előzékenységgel és Jgyengédséggel | Rimaszombat a vármegye egyik jó ré-
s ez irányban újabban illetéktelenül felmerült hozatik fel a felszínre, akkor talán ezen kér- j szenek már fekvésénél s közlekedési viszo- 
h a m i s  híresztelésekkel s irányzatos, szenve- késnem kiélesitve, de elsimítva került volna ; nyainál fogva is központja. Ide köti a vidéket 
délyes támadásokkal szemben az igazságot üda* ho1 mé,tó Ье1У° Ví,n* a lomtárba. | Rimaszombatnak eléggé kifejlett ipaia és ke-
kétségtelcuné tegyük, ide iktatjuk a közgyii- 1>c is foglalkozunk, bogy a reskedelme is. Itt talál helyet •*. közigazgatás,
lésen a székház hovatartozása tekintetében kérdés napirenden tartatik, sőt újabb cszkö- az egész vármegyei ügykezelés, törvénykezési 
hozott vármegyei határozatot szó szerint: zd* használtaik fel a társadalmi osztályok és bírói eljárás, polgárai műveltségénél f<>gia

19905 92 határozat Törvényhatósági köz- küzti izea,ásra» sértő. támadásokra, ami an- ! Rimaszombat azon városa a megyének, mely 
gyűlésünk elismeri, hogy' a vármegyei székház nál ^ am,sahb’ mennél inkább vi,etik ЧУ mimlezeknél fogva hivatva van {arra, hogy 
azon különleges helyzete, mely az 1878 évi 23 t,sz,an közigazgatási kérdés társadalmi térre, nemcsak székhelye legyen annak, de legyen 
t.-cz. 2. S-aban kifejezést nyert, a községekről ho&  ennek a révén a polgárság egy számot- csarnoka, góczpontja a megye összes társadalmi 
szóló 1886. évi 22. t.-cz. 4. $-a által fenn nem tevő’ rae^ ei osztálya újra a gúny s tá- életének s viszonyainak is. Minden megyénél 
tartatott és így az anyagi jog szempontjából Rí- " ,adá4 tár^ ava tétessék, vele szemben, mint a társadalmi * lelnek központja a székhely,
maszombat rend. tan. varos területén feküdvén, ^ kriesz,nén>' a virosi ál,j ttaissék ™ 'y\r\  ,,0рУ 1,a. Ä " HTytt T
a város hatósága székhazunkra is kiterjed. ^  8 '** a kaszt-szellem, az egyenlőtlenség ütjük, 0nket.ytelen.il ts együtt ertjek ve e

Tekintve azonban, hogy a rendőri végre- e,ve »a^^ztassék fel tan épen azok által, székvárosát, s ha a székvárosról beszelünk, 
hajtás tekintetben, mennyiben a folytonosan kik a társadalmi bekét, az egyenlőséget s annak érzést t. mint a szivét egynek hisszük 
fennálló gyakorlat értelmében vm. székhazunk- demokratát hirdetik. Egyik társadalmi elein az egész megyével. Es ennek igy is kelllen-

Cl Hölayek v á l a s z a .  I soh'. ■ szói a dologba, pedig akkor nekem iá
г ^' 1ЗК̂ Г\' ; f c \ V y / Í L < , ,  , . • . i ,  и • . , ’ kíinnyebb volna állást foglalnom. Az ö véleményei~jTT Múlt heti szamunkban egy felhívást tot- ■ . : :,   ̂ ... , , .. . ..... , . . ..... csak helyei lehet, ügy sejtem, neki is alighatunk közzé a Hölgyek szamara, поду тиш е I * . i : , J », 4 , , i ' it Гч- * пет iobt> itthon. De hat, ha mar csakugyan egy

Н
и a I n I с  I/ г  I C if mulatság volna tegeze irány osabb a teli szezon , . ,** . . , , • ч t ií ■ :U L L U L L V L L L K .  . . ?, , kis elett‘t акагпаик adni a tarsas elütnek, en isalatt, a mely allando, vagy időleges szorakozu- , ,. , , .. .. . . 4 *.

M
, . . . . #i f. I # • # * , i • I ?  »г» . az egész csaladunk is örömmel azt \elem, —wr vt'ifi^ rönnen a hideg szel sat képezné varosunk lakosainak г Kordósunkro / , • i i i i • « • i iig v»gig loppeu a inutg szét у , , s ezt G. ur is helyben hagv a, — nogy legjobb

i);,i.nb irvmKioii» о jv.iMiüb több Oldalról kaptunk feleleteket, melyek egy- , i i i ; i l „ i / JríKit knit lomb аш a laknak, , , . . 1 . .  1 , J. . y-. volna egv m и к e d v e l о 1 e l ő  a d a s t rendezni,,. . . . . némelyikét tarciarovatunkban szoszermt ко- и i * . 1  íntlI1nSárgult leveleken jarva zöliük I a B a r o s s - s z o b o r  javam: enne! tanulhatunk
Gondolatim messze szállnak. ToLlnto*** ovorlofiTtn nrf ízlést, mulathatunk a próbákon es az ll(ána ku-

Tekintetes szerkesztő ur. következő mulatságon; es meg felül ra áldozunk
E zörizö sánrult levelek A „Gömöru múlt heti számában az az er- í is egy nemes ezélra. Mert hiába, a mi városunk-
i ч ч ? S' у» dekes kérdés vettetett fel nekünk, hogy mikep , nak, akár igy, akár úgy, csak kell adui annak
betdt»-k mar eleteket  ̂ tudnánk legjobban mulatni? a kitűnő embernek az emlékére, s a mama úgy
Llporladuak. — s nem jö  soh’se Kérem t. szerkesztő ur, azt igen bajos, úgy is eleget hangoztatja, hogy a kellemest a liasz-
Szainukra többé kikelet. hirtelen megmondani. Különben is én azt tar- nos,al úgy össze kell kötni, mint a munkát a

tóm, hogy minden módon, s ha én a magam ■ szórakozással.
Szülő anyjuk a tavasz volt mulatságát tekinteném, hát nem szólnék egy ! Annyi sok, minden nemes ügyért szoktak
Nvár hozá meg éltük delét **z<̂  8em? ~~ nora inditváayoznék semmit, ha- i ugyan már mostanában tánezolui, hogy ajánla-
jJ. * , „ „ , . , 1 nem bevárnám, ha mindjárt egy kis nyugtalan- I tora nem mehet újság számba, de épen azért;
Míg a keso ősz borita sággal is, minden héten a szerda és vasárnapi mivel kipróbált jó :  egyhangúlag nyélbe öteudö-
Rájuk örök szemfedelét. délutánt, a mikor eljönnek ide hozzánk barát- nek indítványozzuk és mindnyájunk nevében ké-

nőim és két-három ur, a kikkel már egész is- rein a t. műkedvelő urakat, hogy indítsak meg
Sárgult levél s Én életem, merösök vagyunk, s akkor aztán nekem nem a mozgalmat ebben az irányban, de ne tessék ám
Mily közel altok egymáshoz — kell semmi más mulatság. Akár soh’so volna kifelejteni, sem engem, sem G. urat, meg a
_ , rn, , i, .’ vége. többi barátnőimet s ismerős urakat sem.
Mikep reged, úgy Engem is Hanem máskép áll a dolog, Anna és Gizi ------- Akkor aztán tudom jól mulatunk.
Ősz vezet a hervadashoz. barátnőmmel, kiket mostanában nem szórakoz- Tisztelettel
, # tat úgy a házi mulatság, mint azok a múlt he- .............6lZL

Éltemnek is, — mikép neked, — tekben is. li. és G. ur is azt mondják, hogy II-
Volt virágos, szép tavasza, — — — szükségesek a nyilvános összejövetelek, mert a Tekintetes szerkesztő ur!
— Rnldntr n v a ra _______ de melv után társas élet igy szorosabb lesz, a szórakozás mel- ,
. . .  . 1 lett az ember szellemileg és ízlésében fejlik. Hát Ha az Isten megáldott velük, hat en csak

íu eg ősz e íervaez . az mind elhiszem, de hátG. ur, a kinél soha halaval tartozom érte. Már t. i. a leányaimat
Mimosa. Ízlésesebb, okosabb és kedvesebb embert még értem. Kettő már szinte felnőttek sorába esik

-------- nem ismertem, miért nincs olyan nagyon rajta? s nagyon szeretem őket, de úgy, liogy ok arról
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- hogy az egyetemen oly igazságokat tudott mog-

nie, mert hiszen ha a megyét, csak mint ha- Nyilatkoza • szerezni i*megumü-
tóságot tekintjük, az bent h.kik a székbe yen, A „Gömör Kishont“ vegyestartalmu heti- « J ó m é r t  a gy
ott érintkezik a város intéző köreivel, hogy j f. évi november 10 íki 47-ik szamaban uunc« Venio ad fortistimum, vag>is ra
egymás gondolatait, vágyait megismerve, se- A tekintetes nemes vármegye“ cz.m alatt nyi!atkozatom igazi tárgyam, mely tula^-
gédkezet nyújthassanak egymás -  a megye megjelent czikkben, f. évi október hó 27-én donképen ft tollat Ы в Ь е ^  ГрЫ ет1а folt, 
és város —  boldogulására. tartott vármegyei közgyűlésünk ellen intézett azt a czikkiró ur, D0|emizálni Pnem szokás,

Éppen azért mi, kik programmunkban _  és nyilvános gyűlésben hatarozottan kife- mivel /^ l o í T 'v o l t  kimutatni azt, hogy czikk.ró
az egyetértést első helyre irtuk fel, mindent jezett, nyilatkozatok szándékos eUeiditesere g á r i  8 z a b a d s á g  h a m i s  a l a r c z a
el akarunk követni, azon már a viszonyok ésaközgyűlési határozat lenyegenek es alaiJ (Je az i z g a t ás  i g a n i  c ne l j a v a l ,  8У
által is megkövetelt egyetértés és együttmfi- szolgáló indokoknak részben elhallgatásai a, ó e v á r o s  k ö z ö t t i  t e s t v e  rí  e g y  t .  t 
ködé* minél teljesebb kivívására. részben pedig a valósággal merőben ellenkező m e g z ? v a r á s ó n a k ,  p o k o U  J i u k a j a n

Kövessen el azért a város is minden le- előadására alapított t a m a d a s ▼ т C i k k í r ó  ur azonállitása, hogy voltak olyanok, a
betőt arra, hogy az egyetértés soha meg ne gyei közgyűlésünknek minden időben követett Aczik tkoztak) hogy Rimaszombatnak
zavartassák; néhol talán engedhetne is és kell törvényes, minden magan- és parteidekek . de azért mégis ellene fogok szavazni,
is néhol engednie úgy neki, mint a inegyének, felülemelkedő hazafias, önzetlen es kotelesseghu általános ki tételű msmuat.io, т е  у т 1ш en
ne п а  тЫ Z z  a / hogy apró szívességek eljárásának nyílt tudatában, -  mint minden rai gyeb;zottsÄgi tag leHomm«rőtet .a 1«ж * »

teszik erőssé és tartóssá a barátságot, úgy alapot nélkülöző m é l  t a t  la  n r á  g á l m á t  ^tosabb ^ J ^ ^ b b  m e g y é s e
igaz az is, hogy a kisebb dolgok elintézésé e g e s z h a t a i o z o t t s a g g a l  \ k . oll; n<-.r! P ft közjó szánt-szándékos megrontására
körül felmerült szivességek, engedékenység u t a s í t o m .  , , , • adja szavazatát. , , e -  •
rendes n kamatosai! szokták visszahozni azt, A czikknek, a politikai és társadalmi • A  czikkiró ur rágalmazónak fog feltimm
a mit talán a kicsinységekben vesztünk. közéletben hazafias együttes működésre es mindenbol mindenki eíott, a míg meg nem
*  mit talán a kicsinységé»«* . tevékenységre hivatott, vidéki és tudja nevezni azt vagy azokat kik a tent ny i-

Igyekezzék a megye közönségé is együtt- -  értelmidéit e- vmáselleni felizgatására latkozat értelmében adtak valaha szavazatukat
élni »  viiossal. Teremtsen magának I t » « -  Л  |t Ша|1ап 1 6 rekvéSét méltó feli,ál,nro- . .  S ä

minmbntban^^tarsadalmi k o ^ n t a t , eot biimnyd, a ,|assal hibizW vil és elítélve, -  a ezikket ^  ^ « ^ 1  “ Jl, ^  n;,;rv.4 el n-m bír an.mk a
teremt, is, .ia megszűnnek az izgatások. egész irályán átvonuló hangulatánál fogva, czikkjrb ur. Megyebizottsági tag.

Félre azért a kicsinységekké!. Ne kép- a f^ e jjia g o e  felvilágosító méltatásra énle- _ _  _ „ *
zelje azt senki, hogy kozbeszurt végzések in- mesnek ,iein tartom. n n |n » p  n v i l a t k o z a l a
dokolásai megdönthetik az autonómiát, mert Rimaszombatban, november hó E g y  v a P O S l p o l g á r  П у
a város autonómiáját azoknál sokkal erősebb ^  jy-yg. Tekintés Szerkesztő Ur!
törvények biztosítják; ne féljen attól annál öornemisza László, Mint rimaszombati polgár-ember figyelmét
kevésbbé, mert bizonyos lehet abban Rima- Gömör s Kishont t. e. varmegye ^  kerülte el azon legújabban különösen is
szombat városa, hogy büszkeségét akkor he- aaspanja. lábrakapott áldatlan munka, a melylyel minket
lyez' helyes alapra, ha arra lesz büszke, hogy _ --^ = = = = : városiakat egyesek még a nyilvánosság utján is
a megye székhelye, nem J'edig arra, ‘ hogy . .  , , a megyével összeuszitani igyekeznek most a
separatisztikus autonómiája van, mert jövőjét С -0У  n y i l a t k o z a t .  19. ik század végén, midőn az egymdoseg esi-
nem a separatismusbau, hanem a mai viszo- Vettük a következő nyilatkozatot azon ké- méje kel1’ ‘i ^ L ’^íve^t “ L ^ tv .tr trv e n ^ d s .W e í

r ^ , r  Г.... Й Й i X ' Ä Ä :  XKaviszonyok kozott talalja, mely a regi, ósdi цк _  . .£tel.;e(ie|móben és szó szerint hot az talán nem teljes volna, bzt azonban uszi-
korlátokat ledöntve, egyenlővé tette a haza- küZ(--iju’k • tásokkal elérni nem lehet, я érthetetlen előttem
nak minden polgárát. * * különösen az, hogy a mi polgárok nevében teszik

Csak ennek elismerése, ennek W akorlati A .Uf.mer-IüAont“ t.évi november hó aat, a oly “ í ó b ó i ’ m.’S
„  . , a« . * ., * . . i()-én mcgielent 47-ik szamaban A - tekintetes a megyei mem bennünket szive m* i\ i>oi m< g

alkalmazása lehet az, mely úgy a uieg)enek, Ul,mes vármegye“ czim alatt a megyebizottsági vet. En ezt a megvetést soha nem tapasztaltam 
mi nt a  városnak biztosítja azon alapot, mely k()Zf,v ülések, a'megye» hatóságok s ‘a megyebi- s azt is tudom, hogy mások sem panasz- 
ügy közgazdasági, mint kulturális felvilág- zottsági tagok magatartását különféle alkalmak- kodtak ilyenről. 11a némi ellentétek itt-ott mu- 
zásához annyira szükséges. Ezt azonban oly el- kor, de kivált a f. évi október 27-iki közgyűlés tatkoznak is, azt is el lehet simítom, «le nőm
vek hangoztatásával mintha a íreiitrv és alkalmával, midón a megyei székház íolotti jog- uszítással. .
\ek Hangoz tatasavai, mintna a g 13 e. került szóba, veszi éles bonczkés alá. Az illetéktelen izgatok azonban azt nem látják
H ? » n  elem“ (h .1 nem vagyunk egyen luen | ' tt, hegy a ki az elfogu- be, hogy Sk iagalósaikkal a várom |*l8i r . * » k
a hon polgárai r) született, ellenségek volna- |atiansi',got és az osztályok közötti békét és egyet- nem hogy használnának, liánom ártinak, mert ól
nak, elérni nem lehet. értést veszi alapjául vezérezikkének, azt e nemes idegenítik a vidéket vámsunktól társadalmilag,

A ki igv tesz, az nem demokrata, ha- eszmék egy hosszú czikken át következetesen mi által szdnved az ij áros. szenved *
. b‘ . . . . . .  cserben hagviák s oly bangót, oly modort juttat Meg ha a vidék műn is látogatna kellőleg

nem demagóg —  a demagógok müvet pedig ^  k J  £  elfogulatlan olvasó a várost, non. elriasztani, de ide vonni kellene
oly ki tes értékűek, hogy azokkal dicsekedni mt.gbotránkoaását kell, hogy okvetlenül felkeltsék, a vidéket. -  ide annál inkább, mert Rin aszom 
egyáltalában nem lehet. Mint. igazi megyei ember, nagyon jól tu- bat megyei székhely s mi Rimaszombatot, mini

Legyen tehát béke s vezessen a iózan dóm hogy a „nemes" vármegye“ a városra nem ilyent, mint a megye szivét ki vaujuk lát ni.
t i* harairudotta hz ukt. Üf-iki kőzirvUleseu. ниш ^ 9 У Värosi polQár<esz, nem pedii? a szenvedély. „ n* * ъ ,1 J „haragudott* máskor sem a egy előkelő törvény- mm
шшяштмгшаееажжашак&.пжтйн'мжат&лчьъятжжвжж'гл&а hatósági, kösig8^ g | tíli teitfÜetet az igazsagta-
ne sokat tudjanak. A mikor lehet azon vagyok, lanság feltett szándékával vádolni a közélet el- Ifjúsági mulatság,
hogy szórakozzanak, addig inig lányok, mert bi- bírálásához szükséges é r e t t s é g  t e l j e s h i á -  y r
zony, ha egyszer szereneséojök akadt s férjhez n y á r a  mutat. Hiányzik azaz érettség még in- Kimászom ja., • no\.
mennek, hát kevesebb alkalmuk lesz. Tudom kább, midőn a czikkiré* a megyet azzal vádolja, cholerával! A eltolóra ellen a legjobb
magamról, olyan sok mindenféle történik a fia- hogy a gyűlölet Rimaszombat város ellen ott f')VSZ(.r a mulatság! Ez volt n rimaszombati if ju 
tái asszony életében, hogy akárhány szor, ha állandóan ápoltatik, s hogy 1» harag, gy űlölet 8l«gnak jelszava. S ez a jelszó jónak is bizonyult, 
akarna, vagy kedve volna sem mehetne, elfog- azért is van, mert a megyei székhely Rima- m£rt jött össze olyan vigadni vágyó és
lalja más . . . szombatba tétetett, mely polgári elemből áll, k()Z<jnsög a „ Rózsa* nagvtermében, mint

Úgy örültem, hogy a „Gömör“ a nőket melyet a megyei elem — czikkiró szerint gentry f  hó 6. (-n egto Miuden vendéget egv Hudapes- 
hivja fel a kérdés megoldására: mikép lehetne -m e g v e t . ten az utasoknak osztogattatni szokott egész-
leginkább szórakozni, miképen lehetne a társa- Mindez hallueiuatio, melyen a józan ember . ü • ;egybez bas0nló sárga czédula fogadott,
dalim életet melegebbé, csatlakozóbbá teremteni, csak nevetni tud, annál inkább, mert tudtommal д mosolygó rendezőséggel, melynek mosoly a
a mely az embereket közelebb hozza egymás- minden megyei számot tart a polgári jogra. csakhamar átragadt az érkező vendégekre ‘is.
hoz?! Hát biz’ úgy, hogy a résztvevőknek er- Es hiányzik az érettség azért is, mert reg Egészséges. Megvizsgáltatott 1H‘.*2. 5 XI. Egy
kölcsi képzetükre s szivük nemesülésére hasson, elfeledett dolgokat ránt elő hajánál fogva a czikk- ^  vjZ4„..d .ltj djj fizetve Dr. Piccolo (csintalan 
jól mulassanak, művelődjenek, de sokba ne ke- iró egy és ugyanazon intentióval, hogy t. i. tár- „  elvekb azt beszélik, hogy Gaál Guszti volt ez
rüljön, mert az # anyagi ok sok jó kedvnek a sadaimi osztályok k(‘>zött izgasson. a Piccolo )
szárnyát szegi. En azt tartanám czélszerünek, Éretlenségre mutat az is, hogy a várme- *. ,,
ha a ^Rózsa* nagytermében társas összejövetelek gyét káplárhoz hasonlítja, ki a közkatonát, — a vizsga at alaposan meg ь  ej etett, a **i-
tartatnának hetenként egyszer, hova csekély be- várost — pofozni akarja, melyre a társadalmi té- «aknai «agyon felületesen, a ezeduhit jo  g} or“ 
lepti dij mellett minden müveit család megje- ren izgatok rászolgáltak, de Rimaszombat város sa#u kaptak hátukra, de mar a hölgyeknél a vizs-
lenhessen, a vendéglős theával szolgálna, beszél- nem, mert az iránt mi csak jóakarattal tudunk gálát komolyabban kezdetett meg; mert a \izs-
getés, szórakozások között könnyen telnék a lenni. galo-biztosnak a szemekbe kellett nézni. Az
vacsora-utáni idő. A termet a város ilyen czélra, Éretlen a polgárváros ebédjét fontosabb- azokból sugárzó kedves s ól eltelj es mosolyok
a mely a polgárjai jólétét czélozza — bér nél- nak tartani, mint a közügyek tárgyalását. persze ««*g a legnagyobb kepü orvos urat is
kül adná át. Egy rendező-bizottság szerveztet- Éretlen egy „is,* szócskában csak a helyes meggyőzhettek, hogy „egészséges*!
nék, a mely újabb s újabb szórakoztatásról gon- syntaxist látni, mert ilyen formán a cs. és kir. Kilenez óra volt, mire az egészséges tár-
doskodnék. czimnél a hires „és* szócska is csak syntaxis saság együtt volt. A legjobb egészségi bizonyit-

Bizony ideje volna, kivált most a téli es- volt. ványt pedig mindenesetre az első pillanattól
ték alkalmával, ha о téren történnék valami, De mindenesetre legnevetségesebb az az megnyilatkozó jó  kedv adta ki.
hisz egy ilyen kisebb város lakosságának egy insinuatio, hogy minden polgárember a megye- Nőm is sokáig birta a .társaság túnyz nél-
családot kellene képeznie. ház előtt keresztet vessen magára, mert ez Gess- kül s alig húzott Kálmán egy jó  talp alá valót,

Én, ha lesz belőle valami, leányaimmal ler kalapjára emlékeztető rosszul alkalmazott Rásky Pista Madarász Pannával megkezdte &
együtt szívesen veszek részt, s azt hiszem a izgatás. tánezot, dé csak egy gondolatnyit tánczoltak
többi anyák is hasonló nézetben vannak. Van még ennél is nevetségesebb, t. i. B. egyedül, mert a következő pillanatban már majd-

Tisztelettel egy Mama. I. ur levele, melyben azzal tetszeleg magának, nem az egész társaság tánczolt.
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más mulatságon a hainali m-'.L-i , аПСг\ a i°.?7 &Z beakarta vinni a faluba, de meggondolta a szabályrendeletet, s fellebbezéseket véleményezi
A ,hogv volt“ -nik ali)'r v Г  л ■ Ш' dolgot, hogy az elhalt rokonai öt még agyon végett Palm Nándor kér. állatorvosnak küldte 1 

kedv oly élénk volt * hoirv m ’ Ve®®\. bmez- is üthetnék, azt csak mintegy 12 lépésnyire levő ki is jelentését — mint értesülünk — oly for 
alig pár perezre voltak a szünetek is .tisztásra vonszolta s ott hagyta, ö pedig haza- inában adja be, hogy a szabályrendelet érvényé-
másutánbau jöttek a kerintW' J-Va' ^ ors,.e^X"  ̂ m°nt. Útközben találkozott levárti ein be- nek feláldozása nélkül a fellebbezők is meg fog
fél rég elmúlt s я» Ui.i ' n°gyt>*, rezgő.Ej- rekkel, kiknek a szerencsétlenséget elbeszélte, s j.’ k nyerni azt, mire a méltányosság által feljo- 
mindii nem gondolt g  tt8zlmorara mé8 ezeknek mondta, hogy a hullát vigyék be a fa- gositva lehetnek.

Éifél után pírvm • í>• , . 1цЬа. Hubay László másnap reggel maga jelent- j A korcsmák száma. Az uj törvények értei
saság a casino nnm t»rn v mi< , azegesz tar- kezett a tornallyai kir. járásbíróságnál, hol őt méhen 1893-ik év január elsejétől kezdve 

A vacsorát T °  V0I1?  t' . kihallgatták s vallomását jegyzőkönyvbe vették korcsmák száma akként van meghatározva, hogy
ritkán тппчпН u Ir V  ,urnor űszerezte, mint A hulla törvényszéki felbonczolásét К á Ilii c zk у minden 500 lakos után egy korcsma nyitható, 
nét som Viidtl i r u l ! /JUSâ  a _szün° ra Géza kir. aljárásbiró vezetése alatt dr. T ö r ö k  Figyelmeztetjük az ital méréssel foglalkozókat
I h í j f i  °. tailczl°,lt. az aszta- János és dr. P a z a r  Endre orvosok teljesítet- hogy engedély iránt e hó végéig lehet folya-
liftTirrn’at ’ • л °У  °  юшан, családias volt a ték. A bouczolás kétségtelenül ccnstatálta, hogy módúi az illetékes pénzügyigazgatósághoz,
volim V a  m u /t - '10111 18 u^llvanos helyen folyt a lövés az elhunytat hátulról érte, ez akkor Műkedvelői szinielöadás Tegnap került szinre

4 .. , a 8a8* . négykézláb állott. A golyó a gerincz oszlop alsó a helybeli egyesült protestáns főgymn. ifjúsága
Maör/l szV,lora u au ® V1K r0n(lozöség a szin- végén, az utolsó ágyék-csigolya táján hatolt, a által a tanári nyugdíjintézet javára Csikynek 

, . V>y .aZ sr <{ Jou hiaba bemutattta a testbe, s a mell gátőr-üregén áthatolva a nyak „A vadrózsa“ cziinü színmüve. Az előadás jól
v Zí UMgne a rarara >um-diet. rágyújtott pár torkolati gödrében akadt meg, igy a lövés fői- sikerült, s igazán megérdemlik elismerésünket 

pnnipás magyar dalra, mitől a jó kedv oly tétlenül halált okozó volt. úgy a szereplő ifjak és leányok, mint a darab
, 10í0 T óráig a táncz Rozsnyói levelezőnk Írja, hogy ott a tisza- rendezői B o d o r  István íÖgymnásmmi és T ö r -
^ ' Ь р " ' , # kerületi ág. ov. felső leányiskola javára f. év к o l y  József községi fiúiskolái igazgató, kik

on 1 pás részlet volt a Löcherer Gyula ál- aug. 6-ától nov. 1-ig négy műkedvelői szinielőa- semmi fáradságot nem kiméivé, az amúgy is ne- 
tal rendezett korcsardas is. Baksay fivérek pe- dás tartatott, melynek tiszta jövedelme kerek héz darabot az ifjakkal betanították. A darab 
Óig nagwnazurt mutatták be sok ebiekkel. 600 o. é. Irt volt. Az előadásokat a műkedvelők meséje a következő: Kapor István tőkepénzes

Л t.«*i pedig annyi sok jó  kedvű sziv ad- felhívására Komorói ‘zv Miklós ilj. iré) reud<*/t:‘, ! es hildliirtokos, öreg zsugori ember beleszeret
;aí '■'•’tjeit, ott a cholerának nincs mit mulatni, a ki e téren kiváló ügyességet s tapintatosságot «-zv. Halíayuénak Klára nevű leányába, s daczára 

iu« - hog\na a desmíicialt tlóresek nem is na- mutatott. Különösen kitűnt sikerével „Feiűő unnak, hogy a leánynak van kedvese, Fodor 
gv^n hullanak, mert a világ dolgait nem- Kláriu Kátkai L. e pompás színmüve, mehet Lajos csendbiztox, nőül is veszi, mert  a leány
c.sak pénz után lehet megítélni. meg is ismételtettek, s melynek második előcdé- csak igy remél szegény beteges anyjának otthont

Ott, voltak a mulatságon: ̂ sának jövedelmét a városi szegények nyert ő:. szerezni. Kapor Istvánnak boldogsága azonban
Laksay J »zsefné, Cseh lstvánne, Ledniezky Ez utóbbi darabnak minden dekoratióját, jele ♦*- nem soká tart, mivel Boglár Bálint volt kör- 

Pet«*rne, Madarász Pálné, Smegner Károlyné zét a kiváló rendező: K o m o r é )  ez  у Miklós r.r .jegyző, ki Kapor István miatt veszítette el á!lo- 
Szeredvnszki Sandorne, Stolcz Mártonná, Síi- festette, s mintázta, úgy, hogy az előadás sikere mását s korült börtönbe, időközben onnan meg- 
ь ) Istvánn«*, szül. báró bischer Margit úrnők, a legnagyobb részt az ö névé* he z van fűzve, sz kik és régen égő bosszúvágyát kielégíti. Kapor 
továbbá Baksay Aranka, Baksay Gizella, Kis- A rozsnyói ág. ov. főgymn. iQusága f. hó Istvánt megöli. A gyilkosság éi ólén azonban fe-
lionthy Anna, Komjáthy Irma, Komjáthy Gi- б -én szinn löadást rendezett a g\nm. tornai ;;r- h- ‘így is megszökik anyja után, kit Kapor István 
zeiia. Madarász Panna, Papszász íren, Stolcz nők felszerelésére. Szinre került a „Csalódások* háziból elűzött. A szökés következtéken n gyá
rinké, Süteo Ilona, Szol lossy Juliska k. a. Kisfaludi vigjátéka. Női szereplők voltak :< W it- nu is reá esik, mit Boglár Bálint megtudva, he-

chen Jolánka k. a., Szoyka Emma k. a. és SehU■s- vallja tettét, nehogy egykori jegyesének, ( zv.
^  e r ser Sárika k. a. Hallaynénak leányát sújtsa az ö ! üuo. Elfoga-
É l j e n  ä  k i r á l y n é !  Halálozás. Folyó hó 4-én szenderült el hozz- tusa után ki végzi magát, Kiára pedig Fodor

szas szenvedés után В ed  n á r i  к István velke- Lajosé lett. A darab nőse, a vadrózsa Törköly
l IInép lesz a hazában f. ho 1У-еп. Kár- nyei tanító neje, szül. Danesák Juliska 2(i éves Margit oiу jól játszotta szerepét, hog\ miinlny;’- 

pátoktól az Adriáig nem lesz szív, mely egy korában, boldog házasságának 5-ik évében. El- junk bámu atát érdemelte ki, úgy belecke magáit 
imát, egy hő fohászt ne küldjön a fellegek hunytéit vigasztalhatatlan férjén s féléves ki , sz.-repdke, hogy gyakorlott színésznőnek is be-
möpé. a csillagok honába, hogy a világ urától PirVsk«n ,kivül fzü,f t  “ " f  Zi' u,u n,‘: irii!e,: fro. vUl, voJua- Jói sikerült a bohókás Ka-, ,» . ,  . konsaga s jo baratai gyászolj .k. Legyen neki por Mis kanak (Vecsey berenez) eioadasa is. s
a leghatalmasabb kin lytol, uhlast ne kérjen a kolinyft H \-iM  s emUU;e áldott. hn Törköly Margit 'játókát legjobb >ikerünok
magyarok szeretett királynéjára; nem lesz ajk, Tűz Horkan. Folyó hó 6-án hétfőn, reggel mondjuk, az övé mindjárt után i következik. Jól
mely lelkesülten ne törjön ki e szóban: 4 órakor még ugyan járták a horkai cselédek j adta Bodor Dezső a tőkepénzest, nem rósz alak

Л ..  i • a ' j  tánezot. Künn a világlátott hold mosolyogva vi- volt Netkov.zky Adolf sem a eog'd-tanito sze-
b l j e n  Я K i r á l y n é .  lágitott, odabent petróleum lámpák vörös fénye mélyében. К elves megjudemdsük vö t s jól adták

----- :— ....— . ■ ,,и,I, -II,,n — s mulatt) fejekben — a Spiritus deetillatioja szere] ükét Benyó Anna, mint özvegy ETallayné,
- tette a mestergerendás házat rózsaszínűvé. Még Benyó Aranka Aliikéit, Mindszenti]v Ilona a sik-

LlCiil/.t l . Sá i S i b i l r n S !  el sem hangzott az óra utolsó kongása, a mik< r kés szó! aieányt. Zaehar Mariska KönLynét. Ka-
, a falu állomás felöli részén hatalmas fénytölcsér ion *. Honivá a kis Marcs it: do eg á.tál oi minden 

Tiszteletteljesen lclkerjük m. t. olvasó- emelkedik fel, rémes világításba hozva az egész egy es szereplőn* eiiunndhatjulc, bogy meg volt 
inkát, szíveskedjenek lapunkra előfizetni, vidéket. Pár perez alatt az egész soron végig bennük a buzgalom, a .«szorgalom, mellyel szerep- 
illetőleg előfizetéseiket megújítani, S esetleg seper a pusztító elem elég tápot nyerve, a soron .lüket e dm.ni igyekeztek, s az előadást sikerültté 
hátralékaikat m ég e hét folyamán beküldeni. l«vö szaliua-kazlak, sz.-nahoglyak s csűrük k«.Z( t'. I . ’ ' " '  У 1 ' na tanczmulats;:  ̂ kov.-rkezett,

Előfizetési feltételek: Egész eyre 5 Irt, lel- etü0bAz emb).rek fej^ et vesztik, ki-ki magáét sa.űt. '
övre 2 írt i>0 kr. HÍV'a.talok, községek, köz- igyekszik meuteni, s a zabolátlan láng halad ut- VÖrhöny. Dr. S z a b ó  Károly MUiiiszombati
segi jegyzők  és tanítók részére egész évre jában, füstölgő üszköket hagyva hátra. Viz nincs ! városi orvos, a helybeli kis l.alóvónö szóbeli jo- 
3 írt. Az előfizetések legezélszerubben pos- Szekér nincs, mely vízért menne, ember nin< , leütése Сол tán az óvódába járó gyermekek közül 
tautalvanynyal eszközöihetők. ki .a |ovak«t. ökröket befogná. Asszonyok, gyér- 22-öt megvizsgált s :>-et vörhenybe, (sarku l,,

47 ü inokek a rémtől ketsegbe esve, a.ig ruhazotteu megoetegeiu^ttn .k talalt-, a/, i t, н jarv; nv meg-
______ ______ sikongva iutkároznak «az utczán. Ekkor jő  vize^ meggiuJása végett a kisdedóvódénak f. évi de-

hordókkal megterhelt kocsijával Viesenberg. ezemher 1-ig terjedő bez;íratását véi -m iuv**zle, 
y j r  у  Q  г *  у  шг Azonban az ö erőfeszítése keveset használt, e mii a . a.ispáni hivatal f. itó В rói koltezeit vég-
JuL Jl m\ .  E j  í v *  Isten tudja mi nem lett volna az egész község- zéséve! el .»s rendelt.

höl, ha a papírgyár személyzete s Pelsücz vár* — Juílök veszedelme. Tudnivaló dolog, hogy
Választás. Megyénk kövii választókerüle- két hatalmas tüzfecskendöje meg nem érkezik a juhok nem bírnak valami nagy életrevalóság- 

tének orsz. képviselőjét S z e n t i  vá ny  i Árpádot, ^  fecskendőket Dusza János pelsüczi káplán kor- ga!. Ezen á.t liános emberi hitről egy most tor- 
ki pártkülömbség nélkül általános tiszteletben mányozta, hatalmas bogitok: Kardos, ( ’zakó ь tént tragikus es^t nem épen vé*kony bizonyité- 
áll, a nemzeti p árt aloluökévó választotta meg. a ]10rkai állomás-főnök. Végre erőt vesznek a kot nyújt. Vígan legelészik a nyáj, fürdik a esö- 

Palrn Nándor kitűnő ké*pzettségü kerületi vesztő elemen. A tűz úgy látszik gyújtogat. > törtöki voröfényes napsugárban — a horkai 
állaturvosunk, a kereskedelmi mini>ter részéről eredménye, s a kár 2UUU irtot meghalad, bár határban. Juhász a korcsmában bent. Ok — a 
az aradi állami állatorvosi állással lett megki- lakóház csak egy égett meg, de nagy mennyi- vasúti töltésén fent Mindnyája rósz feltétenk- 
nálva, melyet azonban ö el nem fogadott, mert ségu takarmány, csűrök s istállók estek tűz töl ment . . De im, a dolisinai gőzös robog, 
annyira megszerette о megyét s itteni bajátait, martalékául. — s 14 drb iulinak csontja ropog. A vóreng/.ö
hogy t̂ g'* jobb, jövedelmezőbb állással azt fel- j y 2ek. Úgy látszik, hogy a tüzek regist- gőzös megáll, mire az utasok hajszála szinte
cserélni egyáltalán nem akarja. ralására külön rovatott kell tartanunk. — Fű- feláll; u megérkezett juhász, s megmaradt nyéja

A rimaszombati és tamáefali regaliákat f. r é s z e n  folyó hó 2-án S a n d r o  v i e s  Pá d fi.rr.-ntek felett bámulva áll!
hó У-én „Möller, Lövy, Mandl és társa“ jászbe- tulajdonát képező csűr kigyuladt és a benn, Tolvaj cseléd. Lakatos Ferencz rimaszécsi
réuyi ezég vette ki 46,555 frt 55 kron. összehalmozott szénával együtt a tűz martai ka i * r*° kocsisa 1 u r o s  József, t. évi október hó

— Szereocsetlenseg vadászat közben. H u- lett. — H r u s k a  János, már öt esetben gyű;- j *S i ! S U '/ 0B. — nem a gaz
b a  у László szkárosi földbirtokos, f. hó 6-án a togatás vádjával illetett egyén felgyújtotta L a - • de a kapuíelíato*. De emlékűi magúval
levarti erdőben vaddisznóra vadászott. Estefelé, n á c h  János klenóezi lakos istállóját. Az ópü- j v-Ue a gazdiiji tmajdonat kepezó lopokroezot, 
ugv 6"óra tájban, az úgynevezett „kerülő-völgy“ - let a benne levő két ökörrel együtt porrá égett. ! lo 1VÍ‘ L lovakarot s más e ía|ta tárgyakat. A 
ben volt, midőn a szemközt !evö hegyoldalon A kár 600 frt biztosítva volt 80 írtig. A gyuj- azonban nem igen elégedett meg nz e
valami esörtetést halloft. A csörtetésre figyel- togató ügyét a helybeli járásbíróság tárgyalja. jajta bucsuzassal, hanem a rimaszécsi kir. jaras- 
me, lett s arra felé indult, kutyája pedig nagy -  F o l y ó  h ó  2-én Putnokon G a l l o  Teréz bíróság előtt óhajt meg egysztr találkozni ko- 
(saholással kapdosott valamifelé, s mint midőn kárára egy ház leégett 300 frt értékben. A la- csisava . :
a kutyák vaddisznót űznek hirtelen morogva- kosság alig végezte el a tűzoltást, a veres ka- О̂У koporso raktár tulajdonosának több
vissza-vissza ugrott. Hubay biztosra vette, hogy kas a községben ismét felvetette fejét. M a - kiauando sZOoaja volt. A hirdető czedulat a cze- 
az csakis vaddisznó lehet, s midőn a tőle mint- sul kj a  Teréz tulajdonát képező ház lett a tűz- %u}  Íx1 koporsók égj ikeré szegezte s ez volt 
egy 5 0 -5 5  lépésnyire levő bokorban valamit vész áldozata. A kár 250 frt. Tűz oka gondat, rajta olvasható: „Egyes urak szamara kiadandó
fokét él eni és mozogni látott, vadászfegyverét lansúg. .
felkapva golyóval oda lőtt. Mily nagy volt azon- Ebadó szabályrendelet. Tudvalevő dolog, — Éljen Wekerle Sándor, az uj m.mszter-
ban rémülete, midőn egy kiálltásfc hallott: „ J a j  hogy a vármegyei bizottsági közgyűlés az ob- elnök! Lapunk zártakor vesszük az örvendetes 
v é g e m  v a n “ s oda szaladva mar csak egy adót 1893-ik január 1-től behozni elhatározta, hírt. A tud a.« a munka, a szorgalom, «н/. igazi 
élettelen hullát látott maga előtt, kiben S z e- A határozat ellen több lélebbezés adatott be a és senkit nem sértő demokratia, a karakter es 
p e s y  P á l  levárti lakost ismerte fel. A hullát belügyministeriumhoz, miért a belügyrainister a mérséklet gyözedelmét ünnepeljük benne.



H e k s c h  B e r t a l a n
FŰSZER-  C SEMEGE-  ES LISZT- KERESKEDÉSE

яф» főtér Löfkovics Lipót ur üzlete mellett.

A nagyérdemű közöns-'g becses tudomására liozom, hogy mai naptól fogva 

üzletemet

A FEKETE KUTYÁHOZ
CZ1MEZTETEM.

Ezúttal bátorkodom az alant jegyzett czikkeket b. figyelmébe ajánlani, u. m .:

Franczia Cognac, gróf Eezterházy, gróf Keglevich, Cuba Durose és Társa, 

Halász-féle 5 csillagos gyógycognac, (honi gyártmány) Ananász, Jamaicai, Cuba, Rum, 

Malagascet, mindenféle jó  minőségű Likőrök, különféle Tea és teasütemények, olasz 

maroni (gesztenye) Znaimi ugorka, Malaga szőlő, Datolya, Szultán-füge, Hordós-füge, 

koszoru-füge, többféle sajtok, mindig friss kapható, Prágai sódar, nyers és töve orosz

hal, szardínia, Thünhal, ráktark üvegben, angol, franczia, kremsi mustár, Liebig-féle 

huskivonat, narancs, czitrom, czukorkák, legfinomabb csepegtetett, méz és többféle 

ásványvizek.

Becses pártfogásukat kérve

maradok tisztelettől:

f a - e l a d á s !
Mü és bánya

F A - E L A D Á S .
A néhai Kerepessy István és Már

ton kis-csoltói, agy-csoltói, lebenyei, 

pиszta-tereszteyei, pelsiiczi erdők ösz- 

szes faállománya egészben vagy rész

letekben

1892. november hó 22-én d. e. 
10 órakor Tornallyán

a nagy vendéglőben magán árverés ut

ján el fog adatni, mely időre és helyre 

a t. vevők azzal hivatnak meg, hogy 

I  bánatpénzül 10,000 frt teendő le.

A feltételek előzetesen alólirott zár

gondnokkal megbeszélhetők

Kelt Tornallyán, 1892. évi novem

ber hó 1 -én.

Tornallyay Árpád,
zárgondnok.

LÖFKOVICS LIPÚT
Ö l - .  FÉRFI-D1VATÁRUHÁZA RIMASZOMBAT

Bámulatos olcsó áron eladatnak:

ве
хи



Mellekld  a „Gömär 29. számához, 1892. november 18-án
Az ev. ref. tanítók közgyűlése érzőimét, s ebből kifolyólag szerinte szükséges I bogy f ő v á r o s i  c z i k k e k  t i t án  k a p k o d

Megtörtént anno lb. 2. nov. 1-én Termtiiv'n VO,na. n^il.vánosan és. ez «»balomra irt énekekkel akkor is, midőn azok a h e l y i  ü z l e t e k  u t- 
t r f iskola helyiséin'ben \[.;r m, l !  ( i letnj.ai prossirozni felekezetűnk tagjait ily ünnepélyek já n  a legjobb s legolcsóbb minőségben b ő s z e -
bely ai; amás volta ,de  Ő k é p e n m  Vr é í  r é z  he t ö k .
deklödét, molylyel a tisztujitás szokott <">s l !~-. »)e es5. n<!m áll. Nekünk ily vallásos szer- Egy nagy r á k f e n é j e  a vidéki kereske-
kötve lenni, előre jósolták a töméi i s ne ••‘el 'fcl‘rt!i8,,.,,»k' uincs. Ilyesmire felekezetűnknek szűk- delemnek az ut az ó k  i n t é z m é n y é n e k  tul-  
nést a mikor is lészen bar •/ é- h'b^ru °* 8*£° ,1'ucs *s- h a jtása . Ma már mindenben utaznak kátrányban,
csalatkoztunk! A fiatals^^ össze ö íe  а Г Z I  , A ^ ubaü ho^  a Xilág ne lásson bennünket olajban, kocsikenőcsbenstb. legnagyobb czikkéktől 
gárda tiszteletreméltó tagjai TálJ mindín nvian °V  színben, mintha mi nem tisztelnök halottá- a legkisebbig. És azok az utazók, kik szolid 
csak arról beszéltek. ho«*v n li'/.tuüt ' 'l ö mkat, kijelentem: miszerint mi a szabad akarat ezégek képviseletében magát  a k e r e s k e d ő t  
fog véget érni, é j mikor }. vél -i T 1111. ' »и11 meghagyása mellett melegen ápoljuk a kegyele- keresik fel, nem veszélyesek, hanem igen, k ik  
tudtak egymással megegy. zni* mindenk? 'ílTűi! l?S .érzolm''!cefc. f s I»redi«áljuk szent könyvünk m a g á t  a f o g y a s z t ó t  k e r e s i k  fel, s a háza
ién várta a gyűlés kezdetét ’ alapjait: „Menj be a te ágyas házadba és zárd lók sorába tartoznak. Ezeknek a vidéki keres-

NVos Tornallvni '/, ' ' , ••• ■ • be a te ajtódat te utánad“ , — _és megelevened- kedelemro kifejtett ü z e l m e i  ko r l á t  oz  and ó к
Miklós Ы усЙ™  tlmitói^lnök élőiül '-5 T ebeU " ?  ” bnlottaid“ , -  de "tanuljuk azt is: a leghatározottabban.
végre kezdetit vette a gyűlés mily ц a t fa gg a ssa tok  meg sziveiteket es nem a ti ru- M i a magunk részéről e n a g y f o n t o s -
kon kívül ott láttuk a tornalíyai i-'-rás kéT fö- hültok*L [Jotöl 11 12' °*) . . , k é r d é s t  éber  f i g y e l e m m e l  fogjuk ki- 
íisv? . ; .J/iü'f uv írvt.i ' • • , ,, , Mert hiszen nz igazi banat, a szomontsag serm mindenkor.
érdeklődő* tir' ; t i4\ikVi|U/ ^ lKft^d >̂p,,,T 11 im *S termeszét© az, hogy elvonul a világ zajától; nem A t e s t ü l e t i  s z e l l e m kifejlődése sok ki*
úrral .  11. fiSta G y ö ^ y  k fz S -J te l  Я  к? Г 3 T 8 8Zabott Órat *  —  ^ a jt  kül- vánni valót hagy fenn. peng a kereskedők ér-
töiiügvi bizottsági elnökünkkel soieg_ tüntetni az mberek előtt. Lelke melyen dekenek ervényesitése megkívánja a l e g t e l j e -

Kezdődik ч szavaz*' ’ \ z ' 'i Гк 11 t #yuJt}a ineK il hegyidet szövétnekét akkor, mi- s e b b  s o l i d a r i t á s t  a kereskedők között. E
len gyorsasággal osztatnák ki s mimlonkiT zoru- «'ászoló fél megemlékezik halottjáról helyett nem egyszer tapasztalunk fásultságot és
7.:, I к 1 , . , . IU /  . magúban vagy ovi ível a „megdicsoúlt Jezusnalu közönyt.
) .. i / {{- 1* i1 * '\*7\ • í ; {  0 heres vigasztalást. rS ahol  .Jézus van, ott élnek A hitelviszonyokat a jelentés csak röviden

. i „ / M V 1 , i T M  VaU: “  balottnk is!“ Ha. a mi isteni mesterünk nem érinti, de kiemeli, hogy főkép az olcsó hitel hi-
’ , I ' • I ,* ’• 1 / V . V! 1,1 '. ' '.,dbüldte-e ki a sípotokat és a zajougó sokaságot anya áll azok útjában, megbénítja ezt a detail

I *• ; I. ‘f , 1" * У , iT ' \' V ; ,х'1л a naimi özvegy házából? hát Jób nem igy be- kereskedőnél a bagatell törvény, a kereskedőink
-h  l ,, a buszomat í ejb! . .  lm en ezt, szél.e ; „Hagyjatok békét nekem, hogy keser- megnyugtatásául itt megjegyezzük, hogy a ba-

; ‘ V; á ’ T  . :ZT "  ay; e r  OUr  i törvény megváltoztatása küszöbön áll.
: . ” a “ é T n *  tnl*}donosbEgy tu- ; . Vagyol győződve, hogy az ily ma- A e z é g b o j e g y z é s  teljesítésének tag*.
V " . z / * * ; 8 '‘ n ,‘ ,AöH1, .* iba zárkózott vrzoiem ;;okkal tisztább *'s meg- dését constatálja a jelentés, de megjegyzi azt

л *[У<[ i У'У\П ,1Zní!>a  ̂ -z.imo < 11, ч v< > . nyugta tóbb. Mert, a divatossá vált halottas napi is, hogy kisebb mezővárosok és falvak kercske-
У .'*  * ' Zt ’,4,л • • z j w uz t*.u v. lámpa tény és koszorúk között, azon gondolkozik döi a bejegyzéstől tartózkodnak azért, mert azon
\ .o, sorodra, en tettem le a garast! ,\ « .t  sze- az ember: hogy a iényelgésitt is terjed napról- t é v e s  h i t be n  vannak,  hogy a bejegyzett ke- 
! .h 111 -j* ‘ .fl" nl; • 4f*M,!<.<,.tt 1 azat,°< napra, illetvo »«vröl-*vn*. Az emberek egymással reskedök nagyobb adóval rovatnak meg, mint
i a e^ u !.f l(  ^ í z v  Miklós helyettes élni r . ; | | tt versengenek a sirhalmok kidwzitése a be nem jegyzett kereskedők. 1891. év folyt*

v , ,1 azaí(' < 1 ♦ ' in» ii\ о az fit, (<s kivi hígítása lelett. Minek ezt előmozdítani mán 21 újabb ezégbejegyzés történt.
u : Saiiin o. Ifuza l ui.tqjeg,- kálvinista íöldmivelö embereinknél, kiket a nél- A jelentés ezután áttér a kereskedelmi és

ло; ijj.uoj v y i 11-ott «'jegyzov.- pedig j;jj| j kivctlo ztol a világ lassanként, csendes, ipar-szakoktatásra.
S / и , . .шил \<i .is/.iutta \ Г7' ,, , boldog egyszerűségűkből. Bizony, bizony igaza Középkereskedelmi iskola van N ag y -R ö-

gv \igzodi.itt. it lísztujit:is, mi-ív minunya- va„  p.u apostolnak, midőn igy szól: „a világ ezen,  alsóbb fokú kereskedelmi iskola Rima- 
|unk varakozasat teljesen kiebgit.. tte. Egv te- szerint való bánat halált. szerez.a szombatban, Dobsinán, Jolsván, Rozsnyón, Tor-
kint**l\es egyesület \ezetes< re vannak hivatva a Higyjo meg nt. ur, hogy ha midőn „a nallyán van.
megválasztottak; j<í! esik hinnünk f«s пмшчкшл, szívnek igaz bánatja miatt szomorú lelket* látok Mü- as z t a l o s  és f a r a g á s z a t i  iskola van
hrgv odaad о munkássággal, .zent n*iivesed'*ss»d ném:ui leborului a temető sirhaimára wb á r mi -  Nagy-Röczén, ugyanitt könyvkötő és edényfestő 

ekezni fognak megfelelni &&on ízű ешпак, k or,u ez rám sokkal mélyebb benyomás! t«*sz, tánmfibely. 
ni»** 1 у * * 1 ökot egv t kintrlye^ (‘n 'kUiesi t -!uU*i mint fényözönbon gyászoló embertársaim egész Alsóhbfoku ipariskolák vannak: Putnokon,
kit lintf tte. E re!in*nyb«*u szív itnk s leiken« iné- .serege, kik közül — fájdalom igen sokan Tiszolczon, Chisnyóvízen, Rimaszombatban, Pel- 
legfVi l iidvozfdjük egyesületinik uj vt / '  ̂ it. csakis a divatos uralgó szokásnak hódalnak. Azt süczün, Ratkón, Antalvölgyön, Dobsinán, Liké-

t sz**[> s önmagát ón srin ad.omauvrol hiszik, hogy a szomorúságot a koszorúk és lám- ren, Jolsván, Rozsnyón, Nagy-Röczén, Tornailyán 
keil iii«*g inegomh*keziieiu. hot. luitta (tv<ugy pionok lénye, becséirtéke határozza meg. és végül Dernön. A jelentés kiemeli, hogy
t. 1). elnök ur 1U koronát, Ng.'. loinaJyai Zui- De terhére is van az embernek, mikor el- n ő i k e r e s k e k e l m i  tanfolyam is nyittatott
tán û ; pedig 20 koronát ajánlott fel eg . -eg\ «Л- vonulni akar bánatával, ha ugyanakkor vásott Miskolczon, s bár ez nem esik megyénk terüle- 
ta.oly kitiizott pálvat,tel jutalmául. -'Id;;* meg .suhanezok, pajkos gyermekek, vagy igen gyak- téré, mégis említés nélkül nem hagyhatjuk, tudva 
az í t̂»*n ogvfsülftlink eme szeretve tisztelt ve- ran tolvaj kez»*k botránkoztatják a kegyeietos azt, hogy a nő ma már m i n d i n k á b b  kény- 
zéróit. A 2< > korona azonnal leiiz»ttetv en, a meg emberne*k érzt haeit. telenebb s a j á t  m u n k á j ú i b ó l  m e g é l n i ,
uj pénzt nem látott tömeg kozott va.oságos Nem a lámpások tömkelegé; nem a koszo- Örömmel constatáijuk végül, hogy a tan-
yándorutia kelt, s ha veh*th*nsegböl ^Ludveicz vük lenve. nein a külső tüntetés, betanult sirás, nyelv az ipar és kereskedelmi iskolákban miu- 
Abris- g iou van szellemi harc/ néiküi is alig vívás, meghatározott ünnepnap nz: mely meg- denütt m a g y a r ,
ha «и nem vitt volna orrunk előd a csillogó ко- engeszteli a szomorkodó szív bánatát; hanem A k ö z l e k e d é s ü g y  t e r é n  megyénkben
rouat. így azonban a pénztarba vándorolt, várva igenis az emlékezet, a gyakori visszaemlékezés néhány figyelemre méltóid» rem ényt vázol aj#* 
ügy * пек a jövőben v aló igazságos elint ze>et kedveseinkre. A kegyelet és szeretet lelke minél lentés.

Neniiny apiobb, az egyesü.et belső ele- gyakrabban társalogjon az elhunyt kedvesek ár- Ilyen, hogy P u t n o k  állomástól a magyar
te« érdeklő dolgok leturgyahisa után a gyűlés uyaival, szélieméivé!, ott hol az emberi szemek általános kőszénbánya részvénytársaság k i r á l d i
veget ért. H. bátxáiiK l>’ «bg összeszedvén a ri<.in látják, protán beszélgetések nem zavarják, s z é n b á n y a  telepéig szabványos nyomtávú 8
szav.izorzedulákat, pipára gyújt s Hezitálás al t Így áldozhatunk halottaink emlékének igazán, km. hosszú bányavasut épült. Ennek megfele-
boes.- tja az o->zegvü tett voksokni. „Könnyű minden órán. minden helyen, távol kedveseink löen Putnok állomáson a 4-ik vágány is lefek-
mag/tuak kt*dves bátyám,* — szólok hozzá sirhalm tói, idegen földön, idegen égalj alatt is. tetve lön.
ян maga nevere azok a voksok dicylsegtit hoz- Azután meg van nekünk gyönyörű szép A b á n r é v e -  d o b s  i nai  vonalon H o r k a
tak: az en nevein is ott van. mégis két szel; énekünk s egyáltalában nines szükségünk a jajjal, állomáson a vágányok meghosszabbíttattak, a
közül a tűidre jutottam !* ' Hejli! . . az a \n~ frázissal és sentimentalismussal telitett, újból váróhelyiségek kibövittettek, uj áruraktár iéte-
ezat plajbász, . . . de kihúzott volna a hínárból.) született értek versekre. sittetett.
Es a mi kedves bátyánk zsebn tette a vök.so- fiát, van-e szebb, vigasztalóbb, megnyug- He t i  é r e n  uj váróhelyiség épült,
kai. ilo erős a reményein, hogy meg valahol t-atóbb, midőn elvesztett kedveseinkre visszaem- V i g t e l e k r ö l  Andrássy Géza gróf szá
lát ni fogjuk! »Ha hamarább nem is, de . . . a lékezvo ezen énekben adunk kifejezést szomorú- lóczi kohójáig sodrony-kötélpálya épült, 
jövő  tanszerkiállitásou.) Ságunknak: A fe led—tiszolezi vonalon Uj-Fel ed — Orlaj-

Ezután kedélyes közebt dre gyűltünk össze, ^  / . • f'JMmér* Törék elnevezéssel jegykiadásra berendezett fel
ből a jókedv sok pohár-köszóutökbon nyilvánult. jv A. , <l é Г , , » » tételes megállóhely létesült.
Altulaiu-s volt az a y. lcmeii}, lu»k k ' -Ä. Mert látom Jézus példájából A likóri kohótelep vágánya kibővítetett
umk ugyomcK vezetne jo  kezekben \an e cv . Mi le|ltít ft holtak porából, stb.“ » Nyustya állomás „Nyustya-Likér“ nevet nyert.
Adja Isten, hogy ne csalódjunk. , A m i s k o l e z — f ü l  o k i  vonal pedig első

Pipa8 kantor. Bizonyara nincs, b ha mm s, s ha szebbet, r a n g u v 4  emeltetvén fel, a fahidak vashidakkal
jobbat írni nem tudnak minek hat akkor aldat- cserf:itettek fol s teljes éjjeli forgalom azon vo
lán, telesleges munkával tölteni azt a diaga időt, ua|on ,s behozatott. Azonkívül újabb vasutvo-

V á l a S Z  melyet nt. ur oly bölcsen tu(l felhnsznalni egy- ua|ak előmunkálataihoz a következő engedélvek
hazunk es társadalmunk szolgálatában adattak ki-

Nagy tiszte letii Szentpetery Sámuel ev. ref lel- • s - ó .  1. A m. kir. államvasutak Horka állomásá-
kesz urnák. - tói Qicze, Miglécz, Jolsva-T&plocza, Jolsva. Chis-

Megütm Ive olvastatna „Rozsnyói Híradó“ - .. .. l / K » « Q, / l o c ó n l  nyóviz, Lubenyik, Vizesrét, Nagy-Röcze, Murány-
uak ok',. dO-ikán megjelent számában nt. Szent- ООГПОГШедуе KOZgaZUasagi Hosszúrét érintésével Murányig, engedélyesek:
péteri Sámuel ev. ref. lelkész ur azon czikkét, állapota. Kubiuyi Géza, JMihalik Dezső, Heinzelmann
melyben az ev. ref. felekezet ellen mintegy vé- ]|j Alfréd.

vh«»í я halottak estélvét“ . , . . 2. A m. kir. államvasutak Pelsücz állomá
séin írért írom én — a gvöuge az erős ^ ,iaÄy«cJnt^:<-SilK  ̂ tárgyban befejezésül at- Kától Csetnok irányában Nagy-Szlabosig (dr.

„и™  -  " i  ,.emWÄ k  K— i M d . |
nt m ázon alapgondolatával: hogy elvesztett utolsó részére, s itt első sorban a 3 .A m .kir.á llam vasutakL osonczállom á-
kedveseinkért le kell róni a szeretet és kegyelet kereskedelemre. sától Fazekas-Zsaluzsányou át Rimaszombatig,
adóiát hanem egyszerűen azért, mert nevezett A kereskedelem, különösen a vidéki keres- engedélyezi: báró Baratta Dragano.
czikk annak a látszatját hordja magán, mintha kedelem állajtota attól függ jóformán, milyen 4. A kassa— oderbergi vonal Poprád állo-

nálunк i kegyelet idegen,' nem ismert érze- a termés, о szerint alakul a vásárlási képesség, másától Dobsina állomásig, engedélyes: Bobula
lem volna De ennek megléte mellett is meg van a János.

Tehát úgy latszik saját bit felekezetűnk egyik vidéki kereskedelemnek a sok baja a fővárosi Gömörmegye északi részén kétségtelenül
kimagasló oszlopa is sivár ridegséggel vádol, mintha túlzó és a helyi túlhajtott concurrentiával, s a megvan az érdeklődés uj vasutak iránt, melyek
mi szivünkből számüznök a kegyelet és szeretet közönség ama b e t e g e s  e l ő í t é l e t é v e l ,  a nagy ipartelepeket összekötnék, azonban a



helyi erő ennek létrehozatalára kevés, s igytel- Topf schau — nézd a bögréd után. Innen lenne a családi kölcsönös boldogságot feldúlja. Ez; a 
jes mérvben igazolt, hogy ily vasutak állami Topschau — Dobschau és Dobsina. Nagy Gusz- Paraj, ki nemes ember volt ugyan Jabodai elö- 
kedvezmóny mellett épüljenek, mert az állam- táv tanár szerint Dobsina neve szláv eredetű a néven, igen féltékeny volt és roppant irigyelte 
vasúti forgalomnak nagy tömegszállitmány biz- do, ba, be és bzina — „rossz szaga szavakból, Retek gróf szerencséjét, elhatározta tehát, hogy 
tosittatnék e vidéknek a vasúti hálózetban való a mi a bányákból eredő rossz légáramlatra vo- a békés négyes szövetséget szétbomlasztja. Mog- 
bevonása által. natkozik. kezdte nemtelen aknamunkáját, s be vádolta V ö-

És e helyen ö r ö m m e l  c o n s t a t á l j u k ,  Drabszkó ? röshagymát a Foghagymánál, a Baraczkot a
hogy ezen úgy helyi mint általános közgazda- Diliháza. Dúl régi székely szó, jelentése Reteknél, hogy hütelenek. A két férj, de külö-
sági érdek megvalósitásához az el8Ő nagysza- — zálogob, dúló, zálogoló. Ilyen hivatalnokok- nősen Foghagyma ur roppant dühös lett és vad 
básu lépést Kubifiyi Géza orsz. gyűlési képviselő nak helye lehetett. haragjában Retekhez rohant és inzultálta őt.
tette, midőn a Horka-Murányi vasutat létre- Dll8a, a tótban jelentése lélek, lehellett. — Retek ur, ön nekem lovagias elégtételt
jöttének stádiumához eljuttatta s az állami ked- Kitérjeszkedném az E, F, G, H betűkkel tartozik adni!
vezményt kieszközölte. kezdődő helynevekre is, de előbb ezen már sajtó — A legnagyobb készséggel Foghagyma

K u b i n y i  G é z a  az által nevét Gömör- alá bocsátott helynevekre nézve kérek tájékozó ur. Határozza meg a fegyvernemeket! 
megye közgazdasága történetében örökemléküvé adatokat. Az illető közlőknek neveit müvemben Kardra vívunk.
tette, s nevét áldva fogja egy nagy vidék em- a megfelelő helyen fogom kitenni. — Ah — bah! Ez közönséges valami,
legetni. R. E. S ezerszer előfordul napjainkban.

A vasutak mellett a k ö z u t a k r ó l  is ér- _  — Akkor tehát pisztolyokkal, életre-halálra.
dekes ,adatokat hoz a jelentés. — Ez se divatos már, meg aztán egyik

Állami ut van a megye területén 114*5km. se talál.
— melyből már csak 41*1 km. kiépittetlen. V ^ Ö O .1 . l l v / I V #  ._ Válasszon tehát ön valamely módot!

Záróközleményül a jelentés a b a n k  és -------  — Eh bion monsieur! Én kihívom önt éles
h i t e l ü g y g y e l  foglalkozik. FOGHAGYMA UR ÉS VERESHAGYMA KISASSZONY, borotvára!

1891. évben „Első nmavölgyi mezőgazda- _  Bolondos történet. — — Elfogadom gróf ur! Hol lesz a találka
sági hitelszövetkezet“ Varbóczon, 50 frtos üzlet- _  _  ’ helve?
romjegyekkel alakult. IR T A : K. MARTONFFY IMRE. ’  -  Holnap reggel hat órakor, »  temető

Mint r é s z v é n y  t á r s a s  á g  o k  működ- Volt egyszor-egy fiatal ember, Foghagyma *irkft mellett!
^  * * gőmörmegyei nép es iparbank alaptőke Amadénak hívták és kitűnő énekes hírében ál- Számíthat ream f Eletre-halálra! kiáltá a
ÍWUUO Irt, nyereseg ld-45J irt, rimaszombati jott y Gjt ©gyszer-egy leány, ezt Vereshngvma Foghagyma és még nagyobb düh vei távozott 
onnío i^nZtaI  125|000 frt nyereseg svának hívták. A kisasszony színésznő volt. Másnap reggel hat órakora temető árkánál
29 J08 írt, dobsmai takarekpenztar alaptőke Mindketten t. i. Foghagyma ur és Veres- pontosan megjelentek : Foghagyma ur és segédje
60 írt nyereseg 65b 1. frt, Jolsvai takarekpenz- hagyma k. a. egy ugyanazon szinliáznál működ- Poré, továbbá Retek gróf és segédje Paraj ur. 
ar alaptőke 601Ш írt, nyereseg 2d 478 írt, s mindkettőjüket imádta a közönség, úgy- A segédek megállapították a föltételeket, aztán

n.-roczei alaptőke 48 frt, nyereseg 3*222 írt, szólván tenyerén hordozta, s minden este 9— megvizsgálták a fegyvereket, s mivel a borot- 
nyus yai takarekpenztar alaptőke 50.000 írt, Ю-szer tapsolták, hívtak a lámpák elé. riz ab- vákat nem találták eíéggé élesnek, a két ellenfél 
nyereseg 00Ш írt. rozsnyoi takarekpenztar alap- randos Foghagyma, ki el volt ragadtatva az levette nadrágsziját és azon fenték meg nagy 
toké НШЮ0 Irt .n y e ré se ^ 6 4 »  Irt, tornal'j.i ifj„  Verchagjm a k. . .  bájtóól, forró »endemr,, р*Л ом«а1.
14Ж)7к!н  »'«P1“ 11» 80000 frt. n y e «»««  Bjulla.lt iránta. Mint ogy akkor élő krónikás Mikori,™ FoghuBjma nr f„  Helok gráf .

I, .. ' , , * „  „ ,  Tr, , írja, imádták egymást ós hogy pontosan tudjuk Iiagy munkába izzadtak, azalatt Póré Nards. r
bzovetkezetek: Nagy-Roczen, Klenoczon, mióta számitották szerelmek idejét: HV, hóna- megtette a szokásos lépéseket a kibékülésre. 

Putnokon es Tiszolczon vannak t bátran vehotüIlk. Uraim! szólt emelkedett hangon, nvujt-anak
IsÄ T  elÄ k Egy este, midőn Foghagyma Othellót és kezet egymásnak, békejobbaf Foghagyma ur

zetfs 362 ÍW8 frt ’ e ze es lrfc’ ^lh* Vereshagyma Desdemonát énekelte, a felvonás- szereti Barack ö méltóságát, Retek gróf pedig
ir»rii a« i . - , - , . . közökben Othelló — Foghagyma odafordult Vöröshagyma ö nagyságát. Nem tudom ugyan,

.  f f t  a nagyerdeku jelentő» Desdomoin. — Vöröshagymához ás kérdő: mi történt önök Ä ,  ,le azt kötele«»égeSnek

^ V e r e s b w  oU
tott g W t a r t n lm u  nagyon ,naretle^°el'“ eym0' 1>,Г0|в '*’Ь',,1" 01,Г' ^ rQ b ’t тШ *‘ е •“  » hoi nokl.au к, ont., ак hiába

5 r eÄ t ‘ s V . » ’ ; 4p* i y  István H i Ä  , TvТ ' " ' еЦв?.. Ь » « " “  átölolték é g j- Foghagyma és Ron,к mélyen hallattak „
uraknak, kik a jelenté, állal bizonyára legion- ^»K ^gym a konyei a nagy boldogság- szavakra » hosszasan n.-ztek egymásra. Egy kis
tosabb közgazdasági érdekeinknek lettek szószé- ^  D kl) Z  “ ‘‘gyS,8.blln, РЯЬУ ° « ^ . » V «reahapma vartatv. így szolalt meg Retek gróf: 
lói a magas kormánynál k‘ ‘ a na^v szerelemtől majd elolvadt. Három — Foghagyma ur, mit, szol ez indítványhoz?

^   ̂ * nap múlva megtartották az esküvőt. Minden lap — Hat én nem vagyok ellenére, jegyző
*~ 1 ------■-  .......... ..-nr-. ..-.— telve volt velők és a piaczi árak alatt a nyílt- raeg a kérdezett.

k é p e l e m  térben e sorok voltak olvashatók: — Ha önnek tetszik?
^  ' Foghagyma Amadé — Hogyne tetszenék. De miután borotváink

A „helynevek magyarázója“ ügyében. V ad к ért  ki vannak, fenve, borotválkozzunk meg legalább.
ip r I • < ós Helyes! Kijen! kiáltá Póré я lobban

»vilit é V )J"in tett,ra an>’ag- Vereshagyma Sára tapsolt, mint akárimilyik fizetett klakkörje
l a  negyedik füzetet vagyis a Ö k ö r m e z ő  A két párbajozó elhelyezkedett és megborot*

?ub K w l  kezd^ dö belynevmagyarazatokat sajtó boldog hitvestársak. válkoztak ; aztán otthagyva a küzdtért torony
kesztőséíet™ szivesked?S V  H Nyolcz napig a mézeshetek zavartalan bol- iránt tartottak egy kocsmának, hol leöblítették
n í J ó s z á g b a n  teltek el, de a kilenczedik napon a a harag utolsó morzsáit. Póré ur poharát az 
betűvel t u И  M  ü8 Jara«ai o a 'öve kezű D fiatal házasok elkezdtek czivakodni. Az a.s.szony, asszonyok egéaSzségóro üritó ki. Paraj ur azonban 
í l m  кп^Ы  befynevek magyarasabut ki elsőrangú primadonna létére büszke volt. mim ki inkább szerette* volna, ha vér foh ik: hazaro-

T) * n  , dénáron Veres-Foghagymanónak akarta magát ЬапЦ lekapta a falról gitárját és keserű iróniával
Н«г«чк erencseny neveztetni, a férj pedig, ki nem kevésbe hordta vegyített erős basszus hangon dallá*
Dobfenék Dobócza Í T  “ 1 A szerelem „agy bolondság '
Dobrapatak Dotaina tóté hogy neje Foghagymanennk neveztesse Edes-keseril k. íoréh : ̂
Drabszkó Dulliáza magat De mivel egyik fél se tág,tott feltett Olyan mint a vőrőshagvinn,

Dnsa szándékától, s megegjezn, sehogyse bírtak, köz- S.rnnk tőle ,  a szemünk é i  t

vol " 1  m' g , *  be‘ “ Vel “  helynevek Ы Г т р ^ Г е « ^ 6“  kimofulm' — ~  ................ ........  -  -  . -

ü s r s t .  tó; A NWbb ad6‘ а  " Г 1,i“ "5a“1 ,aeok
i r Ä C Ä Ä Ä  10319 * 1 Н « " к Г“" Т  Betlérlem, bogy az illető .szakemberek észrevételeit már is felhők tornvoKiibab ^  ^ 1 u’ 10319, Irt 48 k r , dr. Schopper Uyorgv m»»gv.

S h Ä ” 1* “ “ “ “  * M ),reiga*iti,0k*t - * •  ^  Rétek Benjámin g r ó fT n d k k f i l  t i
Derencsóny, tótul .Drienesansomos. Volt Ä  ‘

Gomorben a Derencsenyi család, mely a Balogh ez a potrobos trróf eirv estn q D,;lnníjAt ' ’ Jir io г !bzkv Henrik nagybirtokos Osgyán
nemből szármázott. Kérdés, hogy somerdeje ismerkedett a bájos Veres-Fogház nia urhöbrv* П naM ^birtokos
volt-e, v a g y a  Derenesényi családtól nyerte gyei. Retek gróf'.g™  s ^ S ó L k t i ! ^  ^

Deresk tótul Drskovcze. Szlávban annyit ő АЬг.1Лп M gybirMkcaTauöablnÜU70 b t  ( й 'к Г
S r . ’ т ;  ? rak, birtokaá г еп i,ereí nevü “ *• i* n. J" K  í t  t í v i r ' f  r .* y ; ’.irtob »  « .r k á , ,  Jenő ó t

Lhet> í?gy , ® Ье,Уеп1( gyakon a dér. a „drága imádót“ és' „érdekes“ udvarlót’kaczér frt 1ч’ ?  ^  Ltt8^°. Uag.Vbirtokos János! 1?H6
K d nlt2rmv  a Hraskoczy csalad volt alapitója? kodásaival csalogatta magához Retek gr naivban т в У м  b‘ ‘Hö Himaazombat

Deter. Nem-e felel meg a Detrik névnek? bókolt és udvarolt и w i ; ‘ . , g ,nak>l,an Ы 6  frt 59 kr., Ragályt Ferencz ua^vbirtnkns
Dobfenék. A dob jelentése Fejér Cod. Dipl. kálómmal őt és fériét * lVaua » Hot °gy al” Ragály 16(52 frt 10 kr.. gr Zichy Ferraris Manó 

(II. к 218. 378) szerint -  fenék, oly helyekre meg Ht láíte " “ ^ ’birtokos Harka lb(« Mrt 14 k r , Í Í S o ,  Г
vonatkozolag, melyeken vízállások voltak; dob- . Baraczk-Retek grófnőt g ‘ag j ma ur a kis psd nagybirtokos Tornallva 1421 frt 56 kr.
lenek dob bangzatot is jelöl. Hubay István egy Szépnek szeretetreméltAnaP t«rtt ^ikr̂ oz3' Öynla nagybirtokos Jánosi 1398 frt,
mondat közölt róla, hogy itt a régi harezosidö- vei tudta hoév ö a fiatal v  i a a s m,1_ ^  ^r-i Forgács József nagybirtokos Kas * 1Т5Ч
ben dobolrn jártak a katonák, s ilyen alkalom- a vön p o d v Ä l k n ^  t ^  ^  <rt.68 kr-  Snentmiklóasy biván n .g * d ,» t i í t
nén m a ít ,feT k| bte n akCdVMD’ af  ®Zt gUnyo10 begyeivel, bókjaival halmozna el ‘ Й » ? Ъ *  Beje 1317 frt 73 kr., Hanvay Zoltán nngybirto-

P D oht,a  h.e*ye.4®°,bfenek-neb nevezte el. tek mindennap3 hűségesen- m e g lL e a t Í  V; * ° i  Hanva.1284 frt Г>Г» кг, Háraos László fö-
DODOCza, tótul Dubovecz, a mi tölgyest hacvma úrnőt я meglátogatta, Vörös- ispán Berzéte 1260 frt 72 kr Fáv Bartia ««frv

je len t^ em -e  tölgyes erdeje volt, vagj  ̂van még. maíhime-ot. A kéí család i  v o h 'V r ^ v ^ ^ d e  а Г н̂ 8 ^  ^  frt 37 kr, Szentmiklóssv
nlhaftí? ®obnP®tok -  J° l»atak- azért nem tudtak egymásról semmit S  t ’ ^ladnr nagybirtokos Uzapanyit 1063 frt 20 ki
Dobsina, nemetul Dobschau. Monda róla gok voltak - minő n • 01 8emmi -̂ Ok boldo- Bornemisza István képviselő Uzaoanvit HifiOf..,
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